FSN

4K UHD Monitor
Brugsanvisning

FM-E3230D
FM-E3230DG
FM-E3230DN
FM-E3250D
FM-E3250DG
FM-E3250DN

For du tilslutter, betjener eller justerer dette produkt, bedes du
laese denne brugsanvisning omhyggeligt og fuldsteendigt.

Dansk



Specifikationerne og oplysningerne i dette dokument kan aendres uden varsel.
Brugsanvisning til dette produkt er ogsa tilgeengelig i elektronisk form (elFU). Veelg
aromew Mellem flere sprog. Brug Adobe Acrobat-software til at fa vist elFUs. Fa adgang til elFUs

onlinepa fsnmed.com/support/eifu/
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Produktbeskrivelse / Pataenkt brug

Dette produkt fra FSN Medical Technologies er en avanceret kirurgisk skeerm, der er designet til
avancerede digitale OR-applikationer. Denne medicinske skeerm er unikt udstyret til at handtere
opgaver i det kraeevende operationsstue miljg. Praestationskarakteristika omfatter:

- Hurtig signal detektering, robuste tilstands tabeller:
- Artefaktfrie billeder

. Kalibreret til klinisk farve

«  Zoom, Frys, billede-i-billede

Tilsigtet Formal

Denne enhed er beregnet til at blive tilsluttet andet medicinsk udstyr og til at vise billeder eller
videoer fra endoskopiske kameraer, rumkameraer og patientoplysninger som ultralyd, kardiologi
og anastesiologi. Denne enhed er ikke beregnet til diagnosticering. Denne enhed er beregnet
til at veere kompatibel med andet hgijt specialiseret kirurgisk og diagnostisk udstyr, der anvendes
i kirurgiske suiter, operationsstuer, skadestuer og proceduremaessige faciliteter.

Tilsigtet Brug Miljg
Denne enhed er beregnet til at blive brugt af en uddannet lzege i en sundhedsfacilitet indstilling,
hvor kontakt med en patient er usandsynligt (ingen anvendt del).

Denne skaerm er designet til at opfylde de medicinske sikkerhedskrav for en patient naerheds enhed.
Advarsel: Denne enhed ma ikke bruges i forbindelse med Life Support-udstyr.

Indikationer til Brug

Denne enhed skal bruges af en uddannet lzege til at vise billeder fra procedurer, sdésom en-
doskopi, ultralyd, kardiologi og anzestesiologi. Denne enhed opretter forbindelse til medicinsk
billedbehandlingsudstyr for at vise billeder, videoer eller patientoplysninger under kirurgiske
procedurer. Denne enhed er ikke beregnet til diagnosticering.
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Symbol definitioner

Felgende symboler vises pa produktet, dets maerkning eller produktemballagen. Hvert symbol
indeholder en saerlig definition som defineret nedenfor:

Farlige: Hgjspaending

Stremadapter

Se ledsagende doku-
menter

Jaevnstrem

Angiver akvipotential
jorden jorden

Entydigt enheds-id

Felg instruktionerne for

|—)
=

Angivertop-bund

Korea Certificering

bruge Retning E
(D DC-strgmstyrings kontakt ! Skrgbelige ;raaee\;\r:is/tigrl:‘—knap til
IT Ma ikke blive vad é Maksimal stabling ‘\5) Kina RoHS-etiketter.
Se betjenings- .
[REF]
EE vejledningen. | Angiver producenten [REF]| | Katalognummer
Angiver fremstillings- Autoriseret repraesentant i det -
=I=]
d datoen Europaeiske Feellesskab MD] | Medicinsk udstyr
SN | serienummer Begraensning af fugtig- EIH Se betjenings-
G hed o | vejledningen - elektronisk

Begraensning af atmosfae-

melse

ret sundhedsudbyder

A7l | Temperatur begraensning | | &€ risk tryk % Importgrenhed
UK Uk Overensstemmelse
cAa Vurderet I Teend O Sluk
[=T=1§ | UK ansvarlig person ::r:It\;I::’Izegrteﬁ:rjtJrao;raa: for (:C_l.s)uDC Kina grgnt produkt
—
EH[ Eurasisk overensstem- Reows Tilgeengelig fra autorise- M| | uL-godkendt komponent

Viser bevis for overensstemmelse med EU 2017/745-forordningen om medicinsk udstyr og geeldende

standarder.

Medicinsk udstyr er i overensstemmelse med ANSI/AAMI ES60601-1ES 60601-1:2005/A2:2021, og CAN/
CSA-C22.2 Nr. 60601-1 (Amendment 2:2022) med hensyn til elektrisk sted, brandfare og mekanisk fare.

Testet for at overholde FCC klasse B-standarden (USA).

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE-direktiv 2012/19/EU). Dette symbol indikerer, at affaldet
af elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes som usorteret kommunalt affald og skal indsamles separat.
Kontakt producenten eller andre autoriserede bortskaffelses firmaer for at afleegge dit udstyr.

Bemaerk: En trykt kopi af manualen pa engelsk er forsynet med produktet. Brugere i EU's medlemsstater be-
des kontakte den lokale distributer for at fa andre sprog. Dette gaelder for EU-medlemsstater, hvor produktet
er kebt via autoriserede kanaler.
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Advarsler og forholdsregler

Oplysninger om forsigtighed

Q FORSIGTIGHED 2

RISIKO FOR ELEKTRISK STGD
IKKE ABNE

& Dette symbol advarer brugeren om, at vigtig litteratur vedregrende driften af denne enhed
er blevet inkluderet. Derfor bgr det lzeses omhyggeligt for at undga potentielle problemer.

& Dette symbol advarer brugerne om, at un-isoleret spaending i enheden kan have tilstraek-
kelig storrelse til at forarsage elektrisk stod. Derfor er det farligt at komme i kontakt med nogen
del inde i enheden. For at mindske risikoen for elektrisk sted ma du IKKE fjerne daekslet (eller
bagsiden). Der er ingen indvendige dele, der kan betjenes af brugeren. Overlad servicering til
faguddannet personale.

For at undga brand-eller sted fare méa denne enhed ikke udsaettes for regn eller fugt. Brug ikke
denne enheds polariserede stik med en forlaenger lednings beholder eller andre udtag, medmin-
dre benene kan indsaettes helt.

©- Underwriters Laboratories (UL) klassifikation:

UL overholdelse af sikkerhedskrav:

Denne medicinske-skaerm er U.L. KUN ER KLASSIFICERET MED HENSYN TIL ELEKTRISK ST@D,
BRAND-OG MEKANISKE RISICI | HENHOLD TIL UL 60601-1/CAN/CSA C22.2 NO. 601.1

ce EU-overensstemmelse og EMC-overensstemmelse:
Denne medicinske monitor opfylder kravene i EN60601-1 og EN60601-1-2 for at overholde EU's
forordning om medicinsk udstyr (MDR 2017/745). CE klasse | medicinsk udstyr tilbeher.

Denne medicinske-skaerm overholder kun ovenstaende standarder, nar de anvendes med den
medfelgende medicinsk kvalitet stremforsyning. Brug 120V bedgmmelse 5-15P type stik kun i
USA.

ATM250TS-P240 (FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN)
ATM300TS-P240 (FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN)

Forsigtighed: Serg for, at stremledningen er den korrekte type, der kreeves i dit omrade. Den-

ne medicinske-skaerm har en universel stremforsyning, der giver mulighed for drift i enten 100-
120V AC eller 200-240V AC spaending omrader (ingen bruger justering er pakraevet).
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Brug den korrekte lysnetledning med korrekt stiktype. Hvis stremkilden er 120V AC, skal du
bruge en stremledning, som er en Hospital Ignklasse stremledning med NEMA 5-15 stil plug, der
er maerket for 125 volt AC med UL og C-UL godkendelser. Hvis stremkilden er en 240V strgm-
forsyning, brug tandem (T klinge) type vedhaeftet stik med jord leder ledning, der opfylder de
respektive europaeiske lands sikkerhedsregler.

Et jord indlaeg, der findes pa bagsiden af skaermen, kan bruges til at jorde skaermens chassis. Et
sadant underlag skal vaere anbragt i overensstemmelse med gaeldende elektriske koder. Jordstol-
pen er vist pa den mekaniske tegning, der findes i denne brugsanvisning.

& Genanvendelse (WEEE-direktiv 2012/19/EU)
Folg lokale geeldende ordinancer og genbrugs planer vedrgrende genanvendelse eller bortskaf-
felse af dette udstyr.

Advarsel: Brug af dette udstyr, der stader op til eller stables med andet udstyr, bar undgas, fordi
det kan resultere i forkert drift. Hvis en sddan anvendelse er nadvendig, skal dette udstyr og det
andet udstyr overholdes for at kontrollere, at de fungerer normalt.

Advarsel: Brug af andet tilbeher, transducere og kabler end dem, der er specificeret eller leveret
af fabrikanten af dette udstyr, kan resultere i gede elektromagnetiske emissioner eller nedsat
elektromagnetisk immunitet for dette udstyr og resultere i ukorrekt drift.

Advarsel: Baerbart RF-kommunikationsudstyr (herunder eksterne enheder sdsom antennekabler
og eksterne antenner) ber ikke anvendes teettere end 30 cm (12 tommer) pa nogen del af denne
medicinske monitor, herunder kabler specificeret af producenten. Ellers kan det medfere en
forringelse af udstyrets ydeevne.

Advarsel: Brug af dette udstyr i rentgen- eller magnetisk resonansmiljg kan resultere i forringelse
af dette udstyrs ydeevne, interferens med andet udstyr eller interferens med radiotjenester.

Advarsel: Brugen af kabler og/eller andet tilbehar sammen med denne anordning, bortset fra
dem, der er angivet, kan resultere i ggede emissioner eller nedsat immunitet for denne anord-
ning.

Advarsel: Dette produkt anses ikke fysisk for at tilsluttes elektrokirurgisk HF-udstyr (hgjfrekvent).

Advarsel: Ikke egnet til brug i naerveerelse af en antaendeligt bedgvelsesmiddel blanding med ilt
eller med lattergas.
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Sikkerhedsanvisninger

Om Sikkerhed

1. Fer du tilslutter stremkablet til jeevnstrems adapteren, skal du serge for, at DC-adapterens
spaendings betegnelse svarer til den lokale stremforsyning.

2. Indseet aldrig noget metal i kabinettets dbninger pa den medicinske-skaerm. Dette kan skabe
fare for elektrisk stod.

3. Fjern ikke daekslet for at reducere risikoen for elektrisk stad. Der er ingen indvendige dele,
der skal serviceres af brugeren. Kun en kvalificeret tekniker bgr dbne sagen om den medicin-
ske-skaerm.

4. Brug aldrig din medicinske-skaerm, hvis stremledningen er blevet beskadiget. Lad ikke noget hvile
pa stremledningen, og hold ledningen veaek fra omrader, hvor folk kan rejse over den.

5. Serg for at holde stikket, ikke i ledningen, nar du frakobler den medicinske-skaerm strgmled-
ningen fra en stikkontakt.

6. Frakoble din medicinske-skaerm stromkablet, ndr det kommer til at sta ubrugt i en leengere
periode.

7. Tag stikket til den medicinske-skaerm ud af stikkontakten fer enhver service.

8. Hvis din medicinske-skaerm ikke fungerer normalt, isaer hvis der er usaedvanlige lyde eller lugte, der kom-
mer fra den, skal du straks tage stikket ud og kontakte en autoriseret forhandler eller et servicecenter.

9. Kontakt venligst producenten, hvis saettet skal installeres i et utilgeengeligt omrade.
Advarsel: Bergr ikke input-eller outputstik og patienten samtidigt.

Advarsel: Denne medicinske-skaerm er beregnet til tilslutning til input/output-signaler og andre
stik, der overholder den relevante IEC-standard (f. eks. IEC60950 til it-udstyr og IEC60601-serien

til medicinsk elektrisk udstyr). Desuden skal alle sadanne kombinationssystemer vaere i overens-
stemmelse med standard IEC 60601-1-1 eller § 16 i de 3 ed. i IEC 60601-1 for henholdsvis sikker-
hedskrav til elektriske systemer til medicinsk udstyr. Enhver person, der har dannet et kombinati-
ons system, er ansvarlig for, at systemet overholder kravene i IEC 60601-1-1 eller § 16 i de 3 Ed. IEC
60601-1, hhv. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte en kvalificeret tekniker eller din lokale repraesentant.

Advarsel: For at undga risiko for elektrisk stod ma dette udstyr kun tilsluttes en forsynings led-
ning med beskyttende jord. Stremforsyning (AC/DC-adapter) er specificeret som en del af-Farve-
displayet. An placer ikke udstyret pa en sadan made, at det er vanskeligt at frakoble netlednings-
stikket fra apparatets indlgb.

Advarsel: Dette udstyr ma ikke eendres uden producentens tilladelse.

Produktsikringen har en lavere brudkapacitet. Installer ikke pa bygningens elsystem, potentielle

kortslutningsstrem pa over 35 A.
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Miljebetingelser for drift og oplagring.

Temperaturomrade inden for 0 °c til 40 °c (drift),-20 °c til 60 °c (opbevaring)
Relativ luftfugtighed 10% til 90%
Atmosfaerisk trykomrade inden for 700 til 1060 hPa.

Ved installation

9.

Abninger i det medicinske Monitor kabinet leveres til ventilation. For at undga overophed-
ning ber disse abninger ikke blokeres eller daekkes. Hvis du seetter den medicinske-skaerm i
en reol eller en anden lukket rum, skal du serge for at serge for tilstraekkelig ventilation.

Den medicinske monitor ma ikke udsaettes for regn eller bruge den i naerheden af vand.
Hvis den medicinske-skaerm ved et uheld bliver vad, skal du traekke stikket ud og kontakte
en autoriseret forhandler med det samme. Du kan renggre den medicinske-skeerm med en
fugtig klud, hvis det er nadvendigt, men serg for at frakoble den medicinske-skaerm farst.

Anbring din medicinske-skaerm i naerheden af en lettilgeengelig stikkontakt.
Hgj temperatur kan give problemer. Max driftstemperatur er 40°C. Brug ikke din medicinske
monitor i direkte sollys og holde den vaek fra varmeapparater, komfurer, pejse, og kilder til

varme.

Ma ikke placere din medicinske-skaerm pa en ustabil stand, medicinsk-skaerm kan funktions-
fejl eller falde.

Denne medicinske monitor ber ikke vaelte, nar vippes i en 5° vinkel, i enhver position, under
NORMAL BRUG, bortset fra transport.

| den position, der er angivet for transport, skal den medicinske-skaerm ikke over balancere,
nadr den vippes i en vinkel pa 10 grader.

Nar du baerer dette produkt, skal du bruge begge handtag (hvis inkluderet) pa venstre og
hgjre side af produktet, og baere med to personer. Hvis du gnsker, at produktet skal installeres

et andet sted, skal du ringe til dit servicecenter.

Brug altid kun de originale kabler og tilbehgr sammen med enheden.

10. Laeg ikke denne skaerm pa det andet udstyr.

12/2025




Reparation

Forsag ikke at servicere den medicinske monitor selv, da dbning eller fiernelse af daeksler kan
udseette dig for farlige spaendinger eller andre farer, og vil ugyldiggere garantien. Overlad al
service til kvalificeret servicepersonale. Fjern den medicinske-skaerm fra stremkilden, og overlad
servicering til kvalificeret personale under falgende forhold:

- Hvis ledningen eller stikket er beskadiget eller flosset.

- Hvis der er spildt veeske pa den medicinske-skaerm.

- Hvis genstande er faldet ned i den medicinske-skaerm.

- Hvis den medicinske-skarm har veeret udsat for regn eller fugt.

- Hvis den medicinske-skaerm har vaeret udsat for voldsomt sted ved at blive droppet.

- Hvis kabinettet er blevet beskadiget.

- Hvis den medicinske-skaerm ser ud til at veere overophedet.

- Hvis den medicinske-skarm udsender rgg eller unormal lugt.

- Hvis den medicinske-skaerm ikke fungerer i overensstemmelse med betjeningsvejledningen.

Biohazards
For at forhindre spredning af infektioner ber denne enhed kun anvendes i miljger, hvor biologisk
dekontaminering kan udferes med succes.

Returneret produkt

Nar du har foretaget fejlfinding, skal du desinficere skeermen og returnere den til FSN ved hjzelp
af den originale emballage, hvis der er problemer. Medtag det tilbeher, der fulgte med skaermen,
i returforsendelsen. Vedlaeg en kort forklaring pa fejlen.

Kontakt FSN Medical Technologies for at fa et returgodkendelsesnummer og instruktioner, for du
returnerer enheden.

Tilbehor
Brug kun tilbehear, der er specificeret af producenten, eller som saelges sammen med den
medicinske-skaerm.

Klassificering af Overholdelse af Sikkerhedsreglerne

- Beskyttelse mod elektrisk sted: Klasse | inklusive AC/DC-adapter Medicinsk udstyr er i
overensstemmelse med ANSI/AAMI ES60601-1 (2005) + AMD 1 (2012) og CAN/CSA-C22.2 Nr.
60601-1 (2014) med hensyn til elektrisk sted, brandfare og mekanisk fare.

- Anvendte dele: Ingen Anvendte Dele

- Graden af sikkerhed ved tilstedevzerelse af anteendelige bedevelsesmiddel med luft eller med
ilt eller med lattergas. Ikke egnet til brug i naerveerelse af en anteendeligt bedevelsesmiddel
blanding med ilt eller med lattergas.

- Til kritiske applikationer anbefales det at have en erstatningsskaerm tilgeengelig.

- Funktionsmade: Kontinuerlig.

Meddelelse til brugeren:

Enhver alvorlig haendelse, der er indtruffet i forbindelse med anordningen, skal indberettes til fa-
brikanten og den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten
er etableret. Kontakt din lokale FSN Medical Technologies-salgsrepraesentant for at fa oplysninger
om andringer og nye produkter.
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Elektromagnetisk Kompatibilitet

Denne medicinske monitorenhed er designet og testet til at overholde IEC 60601-1-2:2014/AM-
D1:2020-kravene til EMC med andet udstyr. For at sikre elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
skal skeermen installeres og betjenes i overensstemmelse med EMC-oplysningerne i denne
brugsanvisning.

Denne medicinske monitor enhed er blevet testet og fundet i overensstemmelse med graenserne
for en klasse B digital enhed, i henhold til del 15 af FCC-reglerne. Disse graenser er designet til

at yde rimelig beskyttelse mod interferens. Denne skaerm kan udstrale radiofrekvensenergi, og
hvis den ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne, kan den forstyrre
andet radiokommunikationsudstyr. Der er ingen garanti for, at der ikke vil forekomme interferens
i en bestemt installation. Hvis dette udstyr viser sig at forarsage skadelig interferens i radio-eller
tv-modtagelse, opfordres brugeren til at fors@ge at afhjaelpe interferensen ved at udfere en eller
flere af foelgende forholdsregler:

1. Drej eller Flyt modtagerantennen.

2. Forgg afstanden mellem den medicinske-skaerm og emnet for interferens.

3. skaermen til en stikkontakt pa et andet elektrisk kredslgb end det, som emnet for interferens er
tilsluttet.

4. Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker for at fa hjzelp

MEDDELELSER TIL BRUGER

Denne enhed overholder afsnit 15 i FCC-reglerne. Brug er underlagt felgende to betingelser: (1)
enheden ma ikke fordrsage skadelig interferens, og (2) enheden skal acceptere enhver interfe-
rens, der modtages, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

FCC ADVARSEL

Denne medicinske monitor genererer eller bruger radiofrekvensenergi. £ndringer eller modifi-
kationer af denne medicinske-skaerm kan forarsage skadelig interferens, medmindre modifika-
tionerne er udtrykkeligt godkendt i brugsanvisningen. Brugeren kan miste autoritet til at bruge
dette udstyr, hvis der foretages en uautoriseret aendring eller modifikation.

PRODUKTETS LEVETID

LCD panelernes ydeevne kan forringes over lange perioder. Kontroller jeevnligt, at skaermen
fungerer korrekt. Enhedens forventede levetid er fire ar. Hold skaermen ren for at forleenge dens
levetid.
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1. Vejledning og producentdeklaration-elektromagnetisk emission

Den medicinske-skaerm er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, der er specificeret nedenfor.
Brugeren af udstyret skal sgrge for, at den medicinske monitor betjenes i et sddant milje.

Malinger af interferensemissioner

Overensstemmelsesni-
veau

Elektromagnetisk miljg-vejledning

RF-emissioner i overensstem-
melse med CISPR 11

Overholder Gruppe 1 Denne anordnings egenskaber bestemmes

ved udsendelse, gor det muligt at anvende

RF-emissioner i overensstem-
melse med CISPR 11

Overholder Klasse B

den (CISPR 11, Klasse A). Nar denne enhed
bruges i et opholdsomrade (hvor CISPR 11

Emission af harmoniske sving-
ninger til [IEC 61000-3-2

Overholder Klasse A

normalt kraever Klasse B), yder den muligvis
ikke tilstraekkelig beskyttelse af radiotjene-

Spaendingsudsving/flimmere-

missioner acc. til IEC 61000-3-3 | OPYder

ster. Brugeren skal om ngdvendigt traeffe
afhjeelpende foranstaltninger.

2.Til brug af ME-udstyr i professionelle sundhedsfaciliteter.
Vejledning og producentdeklaration-Elektromagnetisk immunitet

Den medicinske monitor er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, der er specificeret nedenfor.
Brugeren af medicinske monitor skal sgrge for, at den bruges i et sddant milje.

+ 15 kV luftudladning

Test af interferensim- IEC 60601-1-2:2014
munitet overensstemmelsesni- Elektromagnetisk miljg-vejledning
veau
Elektrostatiske Overholder +2 kV, £4 kv, Gulve skal vaere lavet af tree, beton eller keramiske fli-
udledning (ESD) +6 kV, + 8 kV kontaktaf- ser. Hvis gulvet er belagt med syntetisk materiale, skal
acc. til ladning den relative luftfugtighed veaere mindst 30%
IEC 61000-4-2 +2kV, £4 kV, £8 kV,

Hurtige forbigaende Opfylder
elektriske forstyrrelser/ | + 2 kV til hovedledninger
brister [EC 61000-4-4 +1 kV til indgangs-/ud-

Kvaliteten af forsyningsspaendingen skal svare til kvali-
teten af et typisk forretnings- eller hospitalsmilja.

gangs linjer
Belge acc. til Opfylder Kvaliteten af forsyningsspaendingen skal svare til kvali-
IEC 61000-4-5 +1kV push-pull speending | teten af et typisk forretnings- eller hospitalsmiljo.
+2kV common-mode
spaending

Spaendingsdyp, korte | 0% U;* 0.5 cycle
afbrydelser og uds- At 0°,45°,90° 135°,180°,
ving i forsyningen 225°,270° 315°

IEC 61000-4-11 0% U, 1 cyklus og

70% Ur. 25/30 cyklus
Enkeltfase: ved 0°

0% Uy, 250/300 cyklus

Hovedstrem kvalitet bor veere, at en typisk kommerci-
elle eller hospitalsmilja.

Hvis brugeren af enheden anmoder om fortsat funkti-
on, selv nar der opstar afbrydelser af stremforsyningen,
anbefales det, at enheden leveres fra en stremfor-
syning, der er fri for afbrydelser.

*Bemaerk: Uy er den vekslende spaending, for testniveauerne paferes.
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3.Til brug af ME-udstyr i professionelle sundhedsfaciliteter.

Testspecifikation for KABINETPORTENS IMMUNITET over for tradlgst RF-kom-
munikationsudstyr (i henhold til IEC 60601-1-2:2014)

Den medicinske monitor er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, der er specificeret nedenfor.
Brugeren af medicinske monitor skal sgrge for, at den bruges i et sadant milje.

Maksimal IMMUNITETS
Testfrekvens | Band Service Graduering effekt Afstand | e orNVEAU
MHz MHz m
W V/im
385 38011300 | TETRA40p | Pulsmodulation 18 10 27
18 Hz
FM
. GMRS 460 + 5 kHz streg
450 430i 470 ERS 460 g 2 1.0 28
bolge
710 ,
745 70411787 | Band13,17 | Pulsmedulation 02 10 9
217 Hz
780
810 GSM 800/900
TETRA 800, Pulsmodulation
870 8001960 | iDEN 820, 8 h 2 10 28
CDMA 850,
930 LTE Band 5
1720 GSM 1800
CDMA 1900
1700 til GSM 1900 Pulsmodulation
1845 1990 DECT 217 Hz 2 10 28
LTEBand 1,3,
1970 4,25 UMTS
Bluetooth,
2400 til WLAN 802.11 Pulsmodulation
2450 3570 b/g/n, b 2 10 28
RFID 2450,
LTE Band 7
2249 5100t | WLAN802.11 | Pulsmodulati
ti . ulsmodulation
>>00 5800 a/n 217 Hz 02 10 °
5785

*Bemaerk: Hvis det er ngdvendigt for at opna IMMUNITET TESTNIVEAUET, kan afstanden mellem sendean-
tennen og den medicinske monitor reduceres til 1 m. Prgveafstanden pa 1 m er tilladt i IEC 61000-4-3.

12
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4. Vejledning og producentens erklaering - elektromagnetisk immunitet -
for udstyr og systemer, der ikkeunderstgtter liv

Den medicinske monitor er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, der er specificeret nedenfor.
Brugeren af medicinske monitor skal sgrge for, at den bruges i et sadant milje.

. IEC60601-1-2:2014
Test af interferen- Overensstemmelses- . - . .
. . overensstemmelses- - Elektromagnetisk milje-vejledning
simmunitet niveau niveau

Baerbart og mobilt RF-kommunika-
tionsudstyr ma ikke anvendes teet-
tere pa nogen del af den medicin-
ske monitor, herunder kabler, end
den anbefalede adskillelse afstand
beregnet ud fra den ligning, der
geelder for senderens frekvens.

Anbefalet separationsafstand:
d=12vV P

Hvis P er senderens nominelle
effekt i watt [W] ifelge oplysninger
fra senderproducenten, og d er den
anbefalede adskillelsesafstand i
meter [m].

Udfert RF
forstyrrelser acc. til 3Vrms

IEC 61000-4-6 150 kHz til

< 80 MHz 3Veff

Udstralet RF

forstyrrelser 3V/m 3V/m

Ifolge til 80 MHz til
IEC 61 000-4-3 2,5GHz

De stationaere senders feltstyrke
ved alle frekvenser pa stedet a bar
ifolge en undersegelse veere mindre
end overensstemmelsesniveauet b.

d=12V P
80 MHz to < 800 MHz

d=23/P
800 MHz til 2.5 GHz

Der kan forekomme interferens i
naerheden af udstyr, der er meerket
med fglgende symbol:

@)

Bemaerk: Disse retningslinjer gaelder muligvis ikke i alle situationer. Udbredelsen af elektromagnetiske
maengder pavirkes af absorptioner og refleksioner af bygninger, genstande og personer.

a Feltstyrke fra faste sendere, sdsom basisstationer til radiotelefoner og landmobilradioer, amatgrradio,
AM- og FM-radioudsendelser og tv-udsendelser, kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. For at
vurdere de stationaere senderers elektromagnetiske miljg bor der overvejes en undersggelse af stedet.
Hvis den malte feltstyrke pa det sted, hvor anordningen anvendes, overstiger ovennavnte overensstem-
melsesniveauer, skal anordningen observeres for at kontrollere normal drift Hvis der observeres usaedvan-
lige preestationskarakteristika, kan yderligere foranstaltninger vaere ngdvendige, f.eks.

b Over frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrkerne veere mindre end 3 V/m.
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5. Anbefalede adskillelsesafstande mellem baerbar og mobil RF
kommunikationsudstyr og den medicinske monitor

Den medicinske monitor er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, hvor RF-forstyrrelserne kontrol-
leres. Brugeren af enheden kan hjalpe med at forhindre elektromagnetisk interferens ved at opretholde en
minimumsafstand mellem baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og enheden — som en
funktion af kommunikationsenhedens udgangseffekt, som vist nedenfor.

senderen [W] d:Z1I.2 P ‘ di1l.2 VP ’ d:;?l \/;P i
0.01 0.12 0.12 023
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 23
10 3.8 3.8 73
100 12 12 23

For sendere, der er klassificeret med en maksimal udgangseffekt, som ikke er anfert ovenfor, kan den
anbefalede separationsafstand d i meter (m) estimeres ved hjzlp af den ligning, der gaelder for senderens
frekvens, hvor P er den maksimale udgangseffekt for senderen i watt (W) Ifelge producenten af senderen.

Tilslutning af Stremforsyningen

Teend for input pa bagsi-

AC power AC-DC
P den af skaeermen.
adapter.
La )
\ )
Skeerm Maksimal dc-forleengerkabelleengde* (fod)
FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN
75
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

* Hvis der anvendes laengere forlaengelse, er der risiko for unormal drift af produktet.
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FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

| 773 mm /3043 in.

=

Q FSN @oo®®@ﬂj

446
"T1.76
200 7.87

752
296

o °© ‘10003.94‘ © e

o [e]

16—M4/n
VESA MOUNT
HOLES
°f 1
188.8
74
O )
FM-E3230D
usB HDMI DISPLAY 12v
GROUND (svc) 10uT PORT IN ouT RS232C
| | | | |
i | ‘ \ ‘
W{ E@é%@%@ w {@ l
| E— —
DC IN GPIO HDMI HDMI 5V Ethernet
1IN 2IN out
FM-E3230DG
SDI1 usB HDMI DISPLAY 12v
GROUND IN OuT (svc) 10uT PORT IN ouTt RS232C

<

[[%60e lptoco

<5

DCIN

FM-E3230DN

GROUND

IN ouT GPIO HDMI HDMI 5V

sDI 2 1IN 2IN out
10G SFP+ USB USB  HDMI DISPLAY 12v
out

(VolP)  (HID) (svc) 1ouT PORT IN
| | | | |

Ethernet

RS232C

<

|

l{oi‘:[ﬂ]ﬂ‘ﬁ ﬁD@E‘EEES
T

HDMI
STREAM IN

DCIN

12/2025

RESET 1G ETHERNET GPIO HDMI HDMI 5V
(VoIP) 1IN 2IN out

Ethernet

15



FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN
72.7

| 767 mm /3020 in. | 2.86

FSN [clelelelelelofe)

——200 7.87 —

Ho0 3.94'

o e o o—— 50

16-Ma Lo
VESAmount® ° °
holes | o .

(cover plate)
hd
o (e} [s]
HDMI DISPLAY DC OuT
GROUND GPIO 1IN PORT IN 5V 12V RS232C

@o-H

To1 00+ < &0

i

DCIN USB  Ethernet HDMI SDI
(sve) 2IN CLONE OUT
HDMI DISPLAY DC OUT
GROUND SDI 1IN SDI 2 IN GPIO 1IN PORT IN 5V 12V RS232C
B
’{@@{QQ}HE@EEQ }‘
DCIN SDI 1 0UT SDI 2 OUT USB  Ethernet HDMI SDI
(Ioop through)  (loop through) ~ (SVC) 21N CLONE OUT
usB SDI OUT HDMI DISPLAY DC OUT
GROUND (HID)  (loop through) GPIO 1IN PORT IN 5V 12V RS232C
e 0
’[@@{ ED@H(E@@%E@ 1‘

DCIN RESET 10G SFP+ SDIIN USB  Ethernet HDMI SDI
(VoIP)  (VolP) (sve) 2IN CLONE OUT
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Tilbehor

SN ©0000000

FM-E3230DG . . . .
FM-E3230D  FM-E3230DN " " -
FM-E3250DG - - mo) -
FM-E3250D  FM-E3250DN " " " "

12/2025
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Video over internetprotokol

FM-E3230DN
USB (HID) Stream-indgang
10G SFP+ Tilslut tastatur eller HDMI-indgang, der er
Nulstil 10G SFP+ moduler mus, nar du bruger en del af skaermens
Nulstiller VolP. bruges til VolP. VolP. indbyggede encoder.

T ' |

oo @
|
1G Ethernet

Designet til applikationer, hvor det samme netvaerk
bruges til bade VolP og fiernbetjening af skeermen.

e [ == ’

Nar du bruger VolP, skal du oprette forbindelse til en
ekstern ethernetport for at forhindre netvaerkskollisioner.

10G SFP+ modul

Video over internetprotokol
FM-E3250DN 12G-SDI-indgang

Direkte skaermvisning.

USB (HID) 10G SFP+ Valgfrie output til: —
Nulstil Tilslut tastatur eller mus, 10G SFP+ moduler |+ SDIloop-through 12G port.
Nulstiller VoIP. nar du bruger VolP. bruges til VolP. - 10G SFP+ TX VoIP port.

! |
>HE@@G

O
©

12G-SDI-udgang

g Gennemlgb af
@ﬁ% 12G-SDI-indgang.

10G SFP+ modul

SDI—Ioop—through—udgang.‘

12G-SD! kildes- Direlde m
. K . skeermindgang. |V |
ignalindgang til > —
o m

»

10G SFP+ TX-udgang.
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Kontrol
Pa skaermen (OSD)

Tryk og hold nede i ca. 2 sekunder for at teende og slukke for skaermens
POWER forskaerm. Bekraeft, at teend/sluk-knappen pa bagsiden af skeermen er
teendt.

Tryk pa for at aktivere OSD-menuen. Nar OSD-menuen er aktiv, skal du

MENU trykke pa for at forlade Hovedmenu eller undermenu.

Tryk for at aktivere funktionen PIP (Picture in Picture).
PIP Ikke tilgaengelig, ndr Smart Input er aktiveret.
Tryk pa PIP og INPUT sammen for at teende/slukke for tastebiplyd.

DOWN Nér OSD menuen er aktiveret, tryk pa for at flytte menupunktet nedad.
up Nar OSD menuen er aktiveret, tryk for atflytte menuvalget opad.
PLUS Né&r OSD menuen er aktiveret, tryk for at ga ind i en undermenu,, eller

forggjusteringen af den valgte funktion.

Nar OSD menuen er aktiveret, tryk pa for at reducere justeringen af den

MINUS valgte funktion.
Tryk pa for at fa vist menuen til valg af input og for at aendre displayets
signalkilde.

INPUT

Tryk pa OP eller NED, og tryk derefter pa PLUS for at veelge den gnskede
kilde.

Tryk OP og PLUS sammen for at aktivere eller deaktivere taste lase funktionen.

Tryk pa PIP og INPUT sammen for at teende/slukke for tastebiplyd.

OO0 00|00 G

@O
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OSD-menuer (skeermvisning)

FSN display skeerme er udstyret med et rigt seet af funktioner til Systemopsaetning,
billedjusteringer og skeermlayout kontrol. Disse funktioner styres gennem skaermvisningen eller
OSD. Nogle af de indstillinger, der vises i OSD, er kontekstuelle og varierer afhaengigt af det aktive
indgangssignal. Se afsnittet Kontrolelementer for at fa en komplet beskrivelse af hver OSD-knap.

1. Indtast OSD

Tryk pa knappen Menu pa forsiden af Displayskaermen

for at aktivere OSD-menuen. Hvis du vil lukke OSD- %

menuen, skal du trykke pd Menu-knappen for at forlade o PENU POWER
hovedmenuen eller en undermenu.

2. Velg en hoved menu-kategori

Nar du har indtastet OSD, skal du bruge UP A og DOWN v knapper pa forsiden af
Displayskaermen for at navigere til en Hovedmenu kategori. BILLEDE, FARVE, AVANCERET,
OPSATNING, LAYOUT.

3. Veelg en undermenu kategori

N&r du har angivet den gnskede hovedmenukategori, skal du trykke p& knappen = for at
angive de undermenuer, der er knyttet til den valgte hovedmenu. Brug knapperne UP A\ og
DOWN WV til at navigere til den gnskede undermenu, og juster derefter efter behov med 4 og
= knapperne. Vaelg knappen MENU for at ga ud af undermenuen eller hoved menuen.

OSD-menuer (skeermvisning)
FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

e . __ Oplysninger
PICTURE : om videokilde

B

Kategorier i

— Undermenuvzerdi eller
hovedmenuen —

-indstilling

Undermenukategorier

©0 seect

Undermenuer i menuen BILLEDE

1. LYSSTYRKE @ger eller formindsker lysstyrken. (Omrade: 0~100)

2. KONTRAST @ger eller formindsker kontrasten. (Omréade: 0~100)

3. SKARPHED gger eller formindsker meetningen. (Omrade: 0~10)

4. LIVLIGHED Indstiller billedets livlighed. (Off, Lav, Midt, Hgj) Forbedrer billedkvaliteten med minimale
kunstige effekter. Funktionen Livlighed fungerer, nar videoomradet er indstillet til 0~255.

5.VIDEOOMRADE Vzelg en indstilling for videoomrade. (0~255, 16~235 eller AUTO)
AUTO: automatisk eendringer til 0 ~ 255 for RGB format, eller til 16 ~ 235 for andre formater.
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OSD-menuer (skeermvisning)
FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

Undermenuer i menuen FARVE

1. FARVERUM Veelg indstillingen for farverum. (NATIVE, BT.709, BT.2020 eller AUTO)

2. GAMMA Veelg den relevante gamma. (1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6, DICOM, BYPASS)

3. FAVER MODE Andrer de hvide punkter i standarden. (Brugerdefineret farve, D65, D75, D93)
4.R@D Red balance. (Fungerer kun med Skik mode) (Omrade: 0~255)

5.GRON Grgn balance. (Fungerer kun med Skik mode) (Omréade: 0~255)

6.BLA BI4 balance. (Fungerer kun med Skik mode) (Omrade: 0~255)

7.HDR SUPPORT Indstiller HDR (High Dynamic Range). (Fra, Auto, HLG)

Undermenuer under menuen AVANCERET
1. HBJDE-BREDDE-FORHOLD Andrer hgjde-bredde-forholdet for det viste billede. (Full, Auto, FILL H, 4:3, 5:4, 16:9, 1:1)
2.OVER SCAN Justerer den viste storrelse. (0~10)
3. FREEZE Holder billedet stille.
4. PRESET Gem ellerimporter OSD-menuindstillinger til 10 rum. (BILLEDE, FARVE, AVANCERET, OPSATNING, LAYOUT)
5. ROTER/SPEJL Andrer den viste billedretning. (Normal, 90, 180, 270, H-Mirror, V-Mirror)
6. SMART INPUT* Aktiverer automatisk skift til sikkerhedskopikilden, nér hovedkilden er sldet fra.
7.SMART MAIN* Nar smart input er aktiveret, aendres den aktuelle kilde til hovedkilden.
8. SMART 2ND* Nér smart input er slaet til, er sikkerhedskopikilden indstillet til anden kilde.

* Kun til brug med enkelt layout-tilstand.

Undermenuer under menuen OPSATNING

1.SPROG Andrer menu-sproget.. (10 sprog)

2. MENU OVERLAY Justerer menu-gennemsigtigheden.

3. MENU POSITION Andrer menu-positionen. (9 Stillinger)

4. MENU MENU TIME Justerer, hvor l&enge menu-menuen er til stede pa skaermen. (Omrade: 5~100 sekunder)
5. MENU LOCK Indstiller OSD-lasen. Tryk pa PLUS- og UP-knapperne for at lase op.

6. BAGGRUNDSBELYSNING @ger eller formindsker baggrundsbelysningen. (Omrade: 0~100)
7.DC-UDGANG Aktiverer eller deaktiverer DC-stramudgangen.

8.NETWORK Se netvaerksoplysninger.

9. FABRIKSNULSTIL Andrer alle OSD-veerdierne til fabriksstandarden.

Undermenuer under menuen LAYOUT - Single
1. LAYOUT Andrer billedlayoutet. (Off, PIP, PBP, Triple, Quad)

Undermenuer under menuen LAYOUT - PIP
1. LAYOUT Andrer billedlayoutet. (Off, PIP, PBP, Triple, Quad)

2. MODE

3.VINDUE VALG Markerer det aktive vindue.

4. INPUT SWAP Bytter placeringen af de primaere og sekundzere billeder.
5. PIP SIZE Andrer PIP-stgrrelsen.

6. PIP POSITION Andrer PIP-positionen. (L-Top, R-Top, Mid, L-Bot, R-Bot)

Undermenuer under menuen LAYOUT - PBP
1. LAYOUT Andrer billedlayoutet. (Off, PIP, PBP, Triple, Quad)

2. MODE A&ndrer layouttilstanden. (Mode 1, Mode 2, Mode 3)

3.VINDUE VALG Markerer det aktive vindue.

4. INPUT SWAP Bytter placeringen af de primaere og sekundzere billeder.

Undermenuer under menuen LAYOUT - Tredobbelt
1. LAYOUT Andrer billedlayoutet. (Off, PIP, PBP, Triple, Quad)

2. MODE Andrer layouttilstanden. (Mode 1, Mode 2, Mode 3, Mode 4)

3.VINDUE VALG Markerer det aktive vindue.

Undermenuer under menuen LAYOUT - Quad
1. LAYOUT Andrer billedlayoutet. (Off, PIP, PBP, Triple, Quad)

2. MODE Andrer layouttilstanden. (Mode 1, Mode 2, Mode 3, Mode 4, Mode 5)
3. VINDUE VALG Markerer det aktive vindue.

12/2025
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OSD-menuer (skeermvisning)
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

| Video Source
Information

Main Menu &

Categories

O

SYSTEM NETWORK

= Enter VA Vove = Window B Exit

Undermenuer i menuen FARVE

1. FARVERUM Veelg indstillingen for farverum. (Auto, BT.709, BT.2020, DCI, Native)

2. GAMMA Veelg den relevante gamma. (Virker kun med SDR) (1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6, Bypass, DICOM).

3. FARVETEMP Andrer standardens hvidpunkter. (D65, D75, D93, C1, C2, C3, Bruger)

4.R@D Regd balance. (Omrade: 0:255)

5.GR@N Grgn balance. (Omrade: 0:255)

6.BLA BI& balance. (Omrade: 0:255)

7.VIDEOROMRADE Vzelg et videoomrade. (Auto, Fuld, Graense)
Nar den er indstillet til Auto, skifter omradet automatisk til Fuld med RGB-indgangssignal. Alle andre
indgangssignalformater skifter til Graense.

8. LYSSTYRKE @ger eller formindsker lysstyrken. (Omrade: 0:100)

9. KONTRAST @ger eller formindsker kontrasten. (Omrade: 0:100)

10. SKARPHED @ger eller formindsker maetningen. (Omrade: 0:100)

11.HDR Hgjt dynamisk omrade. (Fra, Auto, PQ, HLG) HDR udvider lysstyrkeomréadet, sa det er sa taet som
muligt pa den faktiske visuelle oplevelse.
PQ: Perceptuelle kvantiseringsgammakurver.
HLG: Hybride logaritmiske gammakurver.

Undermenuer i menuen STORRELSE
l;_;l 1. HOJDE-BREDDE-FORHOLD Andrer hgjde-bredde-forholdet for det viste billede. (4:3, 5:4, 16:9, Auto)
L Jd 2.OVER SCAN Justerer den viste storrelse. (0~10)

3. FREEZE Holder billedet stille.

4.ROTER Zndrer den viste billedretning. (Normal, 180, H-Mirror)

Undermenuer i menuen OSD

1.LANGUAGE Changes the menu language. (English, Chinese, Korean, Japanese, German, French,
Spanish, Italian, Turkish, Portuguese)

2.LAS Laser eller Iaser OSD-menuen op. (Tryk pa PLUS og UP samtidig)

3. POSITION Andrer menupositionen. (5 positioner)

4.0SD MENUTIME Justerer, hvor laenge OSD-menuen er til stede pa skaermen. (Omréade: 5~100 sekunder)

5. GENNEMSIGTIGHED Justerer OSD-gennemsigtigheden. (0~100)
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OSD-menuer (skeermvisning)
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Undermenuer i menuen SYSTEM
.BAGGRUNDSBELYSNING @ger eller formindsker baggrundsbelysningen. (Omrade: 0~100)
2.DC-UDGANG Aktiverer eller deaktiverer DC-stramudgangen.
3. SMART INPUT* Aktiverer automatisk skift til sikkerhedskopikilden, nar hovedkilden er slaet fra.
* Kun til brug med enkelt layout-tilstand.
4. KLONUDGANG Andrer outputoplgsningen for klonudgangen. (1920x1080 50Hz/60Hz, 3840x2160
50Hz/60Hz)
5. KLONASKEMASKE Angiver masken for klonoutputtet.
Maskefarve: Sort, Hvid, Red, Grgn, Bla
Maskeposition X: Flytter maskeomrddet til venstre og hgjre.
Maskeposition Y: Flytter maskeomradet op og ned.
Maskebredde: @ger bredden af maskeomradet.
Maskehgjde: @ger hgjden af maskeomradet.
. RESET Andrer alle OSD-vaerdierne til fabriksstandarden. Tryk og hold plustasten nede i 3 sekunder for
at nulstille.

—_

(<))

Undermenuer i menuen BRUGER

1. FORUDINDSTILLET NUMMER (Rum 0~9) Gem eller importer OSD-menuindstillinger til 10 rum. (FARVE,
ST@RRELSE, OSD, SYSTEM)

2. INDLAS Tryk pa plustasten (+) og hold den nede i 3 sekunder for at indleese indstillingerne i
OSD-menuen.

3. GEM Tryk pa plustasten (+) og hold den nede i 3 sekunder for at gemme indstillingerne i OSD-menuen.

Undermenuer i menuen NETVARK
1.DHCP Angiver den dynamiske vaertskonfigurationsprotokol. (Til, Fra)
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Window Layout
FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

Billede i billede (PIP)

12
'\a

1 w PIP-storrelser: lille, mellem, stor, enorm.
PIP-positioner: venstre-gverst, hgjre-gverst, midterst, venstre-nederst, hgjre-nederst.

Billede for billede (PBP)

Window Layout
FM-E3230DG, FM-E3230DN

Quad

Mode 2 Mode 3 Mode 4
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Window Layout
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Billede for billede (PBP)

W B

Billede i billede (PIP)

Blul

Quad
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Timing af indgangssignal o)

. Sampling og Pix- | SDI | SDI ) Sampling og Pix- | SDI | SDI
Interface Oplasning -y edybe | 1 | 2t Interface Oplosning i edybe | 1 | 2t
1280x720/24p* | YCbCr4:2:2 10 bit . . 1280x720/50p | YChCrd:4:4 10 bit
1280x720/25p | YCbCré:2:2 10 bit . . 1280x720/60p | YChCrd:4:4 10 bit
1280x720/30p | YChCr4:2:2 10 bit . . YCh(r4:4:4
1920x1080/50i | Level A&B* 10 bit . .
1280x720/50p | YChCr4:2:2 10 bit . . Level A-Dual Link *
1280%720/59.94p | YCbCré:2:2 10 bit . . YChCr4:4:4
3G 1920x1080/60i | Level A&B* 10 bit
1280%720/60p0 | YCbCrd:2:2 | 10bit | - | - Level A-Dual Link *
HD
1920x1080/24p* | YCbCra:2:2 |1obit | - | - YChCrd:2:2
] 1920x1080/50p | Level A&B* 10 bit
1920x1080/25p | YCbCré:2:2 10 bit . . Level A-Dual Link *
1920x1080/30p | YCbCr4:2:2 10 bit . . YChCra:2:2
1920x1080/50i | YCbCra:2:2 | 10bit 1920x1080/60p | Level A&B* | 101bit
Level A-Dual Link
1920%1080/59.94i | YCbCr4:2:2 10 bit 38402160/ 50p | YCbCr4:2:2 10bit
1920x 1080 /60i | YCbCré4:2:2 10 bit 38402160/ 60p | YCbCr4:2:2 10bit
126G
4096x2160/50p | YChC(r4:2:2 10 bit
* FM-E3230DG 4096x2160/60p | YChCr4:2:2 10 bit
1 Ikke tilgeengelig pa FM-E3250DN
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Timing af indgangssignal owmi,op)

. Samplingog | . HDMI | HDMI . Samplingog | .. HDMI | HDMI
Oplgsning L Pixeldybde 1 5 DP Oplgsning iy Pixeldybde 1 3 DP
RGB4:4:4 8/10bit RGB4:4:4 8/10bit
640 x 480/ 60p YCbCr4:4:4 | 8/10bit 3840x2160/30p | YChCr4:4:4 | 8/10bit
YCbCr4:2:2 | 12bit YCbCr4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8/10bit RGB4:4:4 8/10 bit
720 x 480/ 60p YCbCr4:4:4 | 8/10bit 4096x2160/25p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit
YCbCr4:2:2 | 12bit YCbCrd:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8/10 bit RGB4:4:4 8/10 bit
720x 576/ 50p YCbCr4:4:4 | 8/10bit . . 4096x2160/30p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit . .
YCbCr4:2:2 | 12bit YChC(r4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8/10bit RGB4:4:4 8 bit
1280x720/50p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit RGB4:4:4 10 bit
YCbCr4:2:2 | 12bit YCbCrd:4:4 | 8bit
3840x2160/50 | yeyra:4:4 | 10bit
RGB4:4:4 8/10bit YCbCr4:2:2 | 12bit
1280x720/60p | YCbCrd:4:4 |8/10bit YCbCrd:2:0 | 8bit
YCbCr4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8 bit
RGB4:4:4 8/10bit RGB4:4:4 10 bit
1920x1080/50i | YCbCr4:4:4 | 8/10bit YCb(r4:4:4 | 8bit
¥CbCrd:2:2 | 12bit 3840x2160/60 | yyrg:4:4 | 10Dt
YChCr4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 | 8/10bit YChCra:2:0 | 8bit
1920x1080/60i | YCbCr4:4:4 | 8/10bit
YCbCr4:2:2 | 12bit RGB4:4:4 8 bit
RGB4:4:4 10 bit
RGB4:4:4 8/10bit YChCr4:4:4 | 8bit
1920%1080/50p | YCbCrd:4:4 | 8/10bit 4096 x2160/50p [ yepca-a-a | 1obit
YCbCr4:2:2 | 12bit YChCr4:2:2 | 12bit
YCb(rd:2:0 | 8bit
RGB4:4:4 8/10 bit
1920%1080/60p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit RGB4:4:4 | 8hit
YCbCr4:2:2 | 12bit RGB4:4:4 | 10bit
YCbCrd:4:4 | 8bit
RGB4:4:4 [ 8/10bit A4096x2160/60p [y aoara | 1obit
3840x2160/25p | YChCr4:4:4 | 8/10bit YChCra:2:2 | 12bit
YCbCr4:2:2 | 12bit YChera:2:0 | 8bit
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Specifikation

FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

Item

Description

Panel

32 tommer TFT LCD

Oplasning

3840 x 2160 pixels

Aktivt omrade

708.48 (H)mm x 398.82 (V)mm

Pixel-haeldning (mm)

0.1845 x 0.1845

Svartid (typisk) 18 ms

Antal farver 1.07 milliarder

Lysstyrke (typisk) 800 cd/m’

Skala BT.709(100%), BT.2020(DCI-P3 95%)
Kontrastforhold (typisk) 1500:1

Overfladebehandling

Dobbeltsidet antirefleksion og anti-fingeraftryk

Betragtningsvinkel (CR>10)

R/L178° U/D 178°

FM-E3230D FM-E3230DG FM-E3230DN
HDMI 2.0 X2 X2 x3
Input Signal DP 1.4 SST x1 x1 x1
SDI(12G) - X2 -
10G SFP+ (Rx) - - x1
HDMI 2.0 X1 x1 x1
Output Signal SDI(12G) - X2 -
10G SFP+ (Tx) - - x1
DC stremudgang 12V/2Ax 1,5V/2Ax 1
Ekstern styring RS-232, Ethernet
GPIO-port Kildeskift, Single/PBP/PIP valg, Optagelsesindikator
Streomforsyning AC/DC Adaptor (AC 100~240V, DC 24V/8.3A)
FM-E3230D 150W max
Stremforbrug | FM-E3230DG | 160W max
FM-E3230DN 155W max

Enhedsdimension

773(W) x 478(H) x 75.2(D) mm
30.43(W) x 18.82(H) x 2.96(D) tomme

Pakkedimension

905(W) x 744(H) x 230(D) mm
35.6(W) x 29.3(H) x 9(D) inch

IP Rating

IP33 - overall

FM-E3230D

10.5 kg, 23.15 Ibs. (skaerm med daeksel)
16.3 kg, 35.94 Ibs. (forsendelsespakke)

Veegt FM-E3230DG

10.7 kg, 23.6 Ibs. (skeerm med daeksel)
16.5 kg, 36.38 Ibs. (forsendelsespakke)

FM-E3230DN

10.6 kg, 23.4 Ibs. (skeerm med daeksel)
16.4 kg, 36.16 Ibs. (forsendelsespakke)
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Specifikation

FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Item

Description

Panel

32 tommer TFT LCD

Oplasning

3840 x 2160 pixels

Aktivt omrade

708.48 (H)mm x 398.52 (V)mm

Pixel-haeldning (mm)

0.1845 x 0.1845

Svartid (typisk)

20 ms

Daempningszoner

2304

Antal farver

1,07 milliarder, 10 bit (True 10) understottelse

Lysstyrke (typisk)

1000 cd/m? hvid luminans (fuld skaerm)
1800 cd/m? hvid luminans (10% center patch)

Skala

BT.709(100%), BT.2020(DCI-P3 98%)

Kontrastforhold (typisk)

1800:1 (1.000.000:1 dynamisk)

Overfladebehandling

Dobbeltsidet antirefleksion og anti-fingeraftryk

Betragtningsvinkel (CR>10)

R/L178°,U/D 178°

FM-E3250D EM-E3250DG FM-E3250DN
HDMI 2.0 X2 X2 X2
Input Signal DP 1.4 SST x1 x1 x1
SDI(12G) - X2 x1
10G SFP+ (Rx) - - X1
SDI (12G) klon ud x 1 x1 x1
Output Signal SDI (12G) loop gennem - X2 x1
10G SFP+ (Tx) - - x1
DC stremudgang 12V/2Ax 1,5V/2A x 1
Ekstern styring RS-232, Ethernet
GPIO-port Kildeskift, Single/PBP/PIP valg, Optagelsesindikator
Stremforsyning AC/DC Adaptor (AC 100~240V, DC 24V/12.5A)
FM-E3250D T90W max
Stremforbrug | FM-E3250DG | 200W max
FM-E3250DN 205W max

Enhedsdimension

767(W) x 465.5(H) x 72.7(D) mm
30.20(W) x 18.32(H) x 2.86(D) tomme

Pakkedimension

905(W) x 744(H) x 230(D) mm
35.6(W) x 29.3(H) x 9(D) inch

12/2025
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Specifikation
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

ltem Description
IP Rating P22
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Renggringsvejledning

& Folg hospitals protokollen for handtering af blod og kropsveesker. Renger skeermen med

en fortyndet blanding af mildt renggringsmiddel og vand. Brug en bled bomuld handklzede eller
vatpind. Brug af visse vaskemidler kan forarsage forringelse af produktets etiketter og plastkompo-
nenter. Kontakt Cleanser producent for at se, om agent er kompatibel. Lad ikke vaesken komme ind
i displayet.

Forholdsregler

« Pas pa ikke at beskadige eller ridse front filtret eller panelet.

« Brug ikke stof fremstillet af syntetisk materiale (polyester), da dette kan medfgre elektrostatisk
misfarvning i displayet.

« Felg din hospitals protokol, hvis skaeermen skal desinficeres for installationen.

Front Filter

1. Fjern stov med en tor, fnugfri, ikke-slibende blgd bomuldsklud.

2. Fjern fingeraftryk eller fedt ved hjeelp af en fnugfri, ikke-slibende bled bomuldsklud, der er let
fugtet med almindeligt vand eller isopropylalkohol med en koncentration pa < 5 %.

3. Ter forsigtigt af med en ter bomuldsklud.

Ma IKKE anvendes pa front filter:

+ Alkohol/oplgsningsmidler ved hgjere koncentration > 5% « Stzerke alkalier, steerke oplgsningsmidler
« Syre « Vaskemidler med fluor « Vaskemidler med ammoniak « Vaskemidler med slibemidler - Staluld

« Svamp med slibemidler « Stalblade « Syntetisk (polyester) klud « Klud med stéltrad

Kabinet

1. Rengeor kabinettet med en bled bomuldsklud, der er let fugtet med et anerkendt
rengeringsprodukt til medicinsk udstyr.

2. Gentag kun med vand.

3. Terres af med en tor klud.

Kabinettet er testet for resistens over for folgende produkter:

«Virex Klar til brug Desinfektionsmiddel - Taget Klar Citron 10 Desinfektionsmiddel - Taget
Multi-Purpose Desinfektionsmiddel « Misty Multi-Purpose Desinfektionsmiddel Cleaner Il

« Zep Heavy-duty glas & alle overfladerenser « Klear-skaerm « Skeerm TFT (Kontakt Chemie)

« Incidin Skum (Ecolab) « Microzid - Mildt vaskemiddel « Isopropylalchohol med koncentration
< 5% « Husholdningsblegemiddel (generisk natriumhypochlorit, oplgsninger pa 5,25%
natriumhypochlorit fortyndet med vand mellem 1:10 og 1:100) « Praecis hospitalsskumsrens
desinfektionsmiddel
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Tak fordi du valgte vores produkt.

Service
Kontakt den relevante kundeservice, der er angivet nedenfor, for at fa produktoplysninger eller hjaelp.

Garanti
Et ar, dele og arbejdskraft.

EC Repraesentant

KTR Europe GmbH

Mergenthalerallee 77, Eschborn 65760, Tyskland
Tel : +49(0)6196-887170

% FORESEESON GmbH
Industriestrasse 38a, 63150 Heusenstamm, Tyskland
Tel. +49(0)6104-643980

B FORESEESON UK Ltd.

1st floor, Hornbeam House, 81 Bridge Road
East Molesey, Surrey, KT8 9HH
Storbritannien

Tel. +44-(0)208-546-1047

% FORESEESON KOREA

404B, Pangyoinnovalley B, 253 Pangyo-ro, Bundang-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea, 13486

Tel. +82(31)8018-0780 Fax.+82(31)8018-0786

@ FORESEESON (Shanghai) Medical Equipment Co., Ltd.
Room 1010, Building A

1439 Wuzhong Road

Rhein Hongjing Center, Minhang District, Shanghai, China
Tel: 18521095596

FSN

FORESEESON CUSTOM DISPLAYS, INC.
2210 E. Winston Road, Anaheim, CA 92806 USA
Tel. 1-714-300-0540 Fax. 1-714-300-0546
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Specifikationerne kan endres med eller uden varsel.

/

cus F@ c EE www.fsnmed.com



